
Fenix Turbo Inspector är en båt
som motsvarar högt ställda krav på pre-
standa och komfort. Den väl genom-
tänkta planlösningen med de generösa
utrymmena och det fantastiska akter
däcket gör Fenix till ett rejält sommar-
hem. Ruffen föröver är så välplanerad
och så rymlig att du normalt bara hittar
storleken på betydligt större båtar. Fe-
nix har många fina lösningar som tar
vara på utrymmena på ett enastående
sätt. Förruffen är stor med separata sov-
utrymmen - owners cabin, där kaptenen
ombord kan sova i avskildhet. Och du
får även här plats med stora stuv-
utrymmen för alla ombord.

Det öppna akterdäcket ger stora
möjligheter till olika aktiviteter. Sol,
fiske, avskildhet och kanske till och med
en svängom med dina vänner.

Fenix Turbo Inspector is a prestig-
ious craft with high standards of perform-
ance and comfort.

Fenix Turbo Inspector provides ex-
cellent running economy. Carefully
planned layout provides generous space
and a fantastic after deck. This Fenix is a
real summer home. The fore cabin is so
well planned and spacious you would
think you were on a much larger craft.
Fenix contains many space saving inno-
vations, with plenty of stowage room for
all. Separate owners cabin. Large
forecabin.

The after deck is roomy enough for
a long list of activities; sunbathing, fish-
ing, even dancing!

Fenix Turbo Inspector ist ein
Boot, das hochgestellten Leistungsund
Komfortansprüchen entspricht.

Bei der Fenix Turbo Inspector
haben wir besonders an Wirtschaftlich-
keit gedacht. Die gut durchdachte Pla-
nung, mit enormen Platzangebot und
einem phantastischen Achterdeck,
macht die Fenix zu einem komfortablen
Ferien-Zuhause. So viel Platz wie in der
Kajüte vorn finden Sie normalerweise
nur auf  größeren Booten. Das beweist
auch die Eignerkabine. Das Vorschiff ist
geräumig. Auch hier hat die Crew ge-
nügend Platz für persönliche Sachen.

Das bequeme Achterdeck lockt
zu verschiedenen Aktivitäten wie Son-
nen, Fischen, Ausruhen und warum
nicht zum Tanzen.
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STANDARDUTRUSTNING
Pentry med spis. 2 batterier.

Bränsletank 240 1. Vattentank 150 1. Be-
lysning. Bord i förpik. Brandsläckare.
Inredning i teak.  Klädda dynor och
ryggstöd. Gardiner. Toalettrum med
marintoalett. Tvättställ med färskvatten.
Pentry med rostfri diskho. Belysning vid
samtliga kojer samt vid pentry och i
rufftak i fören. Dubbla vindrutetorkare
Självlänsande sittbrunn samt  manuell
länspump. Ventilatorer för ruffar och
toalettrum. Komplett kapell för sitt-
brunn. Godkända lanternor. Tvådelad
förpulpit. Ankar- och fenderbox på för-
däck. Förtöjningstampar. 6 stora stuv-
utrymmen i sittbrunnen.

STANDARD
EQUIPMENT

Galley with stove. 2 batteries.
Fuel tank 240 1. Watertank 150 1. Light-
ing. Table in forecabin. Fire extin-
guisher. Teak interior. Covered mat-
tresses. Curtains. Head with marine toi-
lette. Washbasin with freshwater pump.
Galley with stainless steel sink. Double
windscreen wipers. Complete cover for
cockpit. Navigation lights. Anchor box
on foredeck. Mooring lines. Divided
forepulpit.

STANFARDAUSRÜSTUNG
Pantry mit Kocher. 2 Batterien.

Kraftstofftank 240 1. Wassertank 150 1.
Lampen. Tisch im Vorpiek. Feuerlö-
scher. Inneneinrichtung aus Teak. Be-
zogene Matratzen. Vorhänge. Toiletten-
raum mit Wassertoilette. Waschbecken
mit Frischwasser. Pantry mit rostfreiem
Spülbecken. Doppelte Scheibenwischer.
Kompletter Bezug fur Cockpit. Later-
nen.  Ankerbox im Vordeck. Fest-
macher. Zweigeteilter Bugkorb.

L.ö.a. L.O.A. Länge ü.a. 8,85 m
Bredd Beam Breite 3,0 m
Djupgående totalt Max. draught Tiefgang 0,85 m
med uppfällt drev with tilted drive mit Saildrive oben 0,50 m
Deplacement Displacement Verdrängung 3,0 ton

Volvo Penta AQAD 30 DI� alt AQAD 40
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